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See the notice on TED website

531088-2026 - Concurso
Alemanha – Serviços de reparação e manutenção – Betrieb und Unterhaltung 
Straßenbeleuchtung in der VG Nieder-Olm
OJ S 146/2026 31/07/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Serviços

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Verbandsgemeindeverwaltung Nieder-Olm
Correio eletrónico: vergabestelle@vg-nieder-olm.de
Forma jurídica do adquirente: Organismo de direito público, controlado por uma autoridade 
local
Atividade da autoridade adjudicante: Serviços públicos das administrações públicas

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Betrieb und Unterhaltung Straßenbeleuchtung in der VG Nieder-Olm
Descrição: Betriebsführung und Instandhaltung der Straßenbeleuchtung
Identificador do procedimento: fbcf93e3-8687-49b5-8dfa-9263e1fc3164
Identificador interno: ZV 15_26
Tipo de procedimento: Por negociação com publicação prévia de um convite à apresentação 
de propostas/concurso com negociação
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 50000000 Serviços de reparação e manutenção
Classificação adicional (cpv): 50230000 Serviços de reparação e manutenção e serviços 
conexos relacionados com estradas e outros equipamentos

2.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Mainz-Bingen (DEB3J)
País: Alemanha
Informações adicionais: Verbandsgemeinde Nieder-Olm (alle Ortsgemeinden und Stadt 
Nieder-Olm)

2.1.4.  Informações gerais
Informações adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXVHYYAYTTU6Q5LA# Der Auftraggeber 
behält sich gemäß § 17 Abs. 11 VgV vor, den Zuschlag ohne zuvor verhandelt zu haben, auf 
ein Angebot zu erteilen. Insoweit werden die geeigneten Bewerber zur Abgabe verbindlicher 
Erstangebote aufgefordert.
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Motivos de exclusão

https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/531088-2026
mailto:vergabestelle@vg-nieder-olm.de
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Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio
Incumprimento de obrigações determinadas por motivos de exclusão puramente nacionais: 
Participação numa organização criminosa: 
Infrações terroristas ou infrações relacionadas com atividades terroristas: 
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: 
Fraude: 
Corrupção: 
Trabalho infantil e outras formas de tráfico de seres humanos: 
Incumprimento da obrigação de pagamento de impostos: 
Incumprimento da obrigação de pagamento das contribuições para a segurança social: 
Violação das obrigações no domínio da legislação ambiental: 
Violação das obrigações no domínio da legislação social: 
Violação das obrigações no domínio da legislação laboral: 
Insolvência: 
Ativos sob gestão por um liquidatário: 
Atividades suspensas: 
Situação análoga, como falência ao abrigo da legislação nacional: 
Falta profissional grave: 
Acordos com outros operadores económicos com o objetivo de distorcer a concorrência: 
Conflitos de interesses decorrentes da participação no procedimento de contratação: 
Intervenção direta ou indireta na preparação do presente procedimento de contratação: 
Rescisão antecipada, indemnizações ou outras sanções comparáveis: 
Falsas declarações, ocultação de informações, incapacidade de fornecer os documentos 
exigidos ou obtenção de informações confidenciais sobre o presente procedimento: 

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Betrieb und Unterhaltung Straßenbeleuchtung in der VG Nieder-Olm
Descrição: Gegenstand der Vergabe ist die Vergabe der Betriebsführung und der 
Instandhaltung der Straßenbeleuchtung in den Ortsgemeinden der Verbandsgemeinde Nieder-
Olm und in der der Verbandsgemeinde Nieder-Olm zugehörigen Stadt Nieder-Olm ab dem 
01.01.2027. Straßenbeleuchtungsverträge sind mit der jeweiligen Ortsgemeinde und der Stadt 
Nieder-Olm abzuschließen. Derzeit gibt es in der Verbandsgemeinde ca. 4.800 Leuchtstellen. 
Die Vertragslaufzeit beläuft sich auf 48 Monate. Auf Anforderung der Auftraggeber ist eine 
Option einer einmaligen Verlängerung der Vertragslaufzeit um 24 Monate vorgesehen. Bei 
dem zu vergebenen Straßenbeleuchtungsvertrag handelt es sich um einen 
ausschreibungspflichtigen Gesamtauftrag i. S. d. §§ 103 Abs. 1, 110 Abs. 1 S. 1 GWB, der 
Dienstleistungs-, Liefer- und Bauelemente umfasst. Weitere Einzelheiten finden sich in den 
weiteren Vergabeunterlagen und der Leistungsbeschreibung
Identificador interno: ZV 15_26

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 50000000 Serviços de reparação e manutenção
Classificação adicional (cpv): 50230000 Serviços de reparação e manutenção e serviços 
conexos relacionados com estradas e outros equipamentos

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Mainz-Bingen (DEB3J)
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País: Alemanha
Informações adicionais: Verbandsgemeinde Nieder-Olm (alle Ortsgemeinden und Stadt 
Nieder-Olm)

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 48 Meses

5.1.4.  Renovação
Renovações máximas: 1
Mais informações sobre renovações: Auf Anforderung der Auftraggeber ist eine Option einer 
einmaligen Verlängerung der Vertragslaufzeit um 24 Monate vorgesehen.

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Requisito na proposta
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): não
Informações adicionais: 1. Enthalten die Vergabeunterlagen nach Auffassung des 
Unternehmens unvollständige, unklare oder fehlerhafte Regelungen oder werfen sie Fragen 
auf, die die Erstellung des Angebots oder die Preisermittlung beeinflussen können, so hat das 
Unternehmen den Auftraggeber unverzüglich, jedoch spätestens 10 Kalendertage vor Ablauf 
der Angebotsfrist darauf hinzuweisen bzw. entsprechende Fragen zu stellen. 2. Der 
Auftraggeber kann von der Beantwortung von Fragen absehen, die nach diesem Zeitpunkt 
gestellt werden. 3. Fragen und Antworten werden ausschließlich über das Vergabeportal bms 
(cosinex) abgewickelt. 4. Es liegt im Verantwortungsbereich der Unternehmen, sich 
eigenständig Kenntnis über evtl. Fragen, Antworten, Ergänzungen oder Korrekturen der 
Vergabeunterlagen zu verschaffen, die im Vergabeportal eingestellt werden. 5. Auf die 
Information zur Nutzung der E-Vergabe wird hingewiesen (Siehe Anlage). 6. Zusätzliche 
Informationen: Der Verantwortliche im Sinne der Datenschutzgrundverordnung (DSGVO) 
verarbeitet zum Zwecke der Abwicklung des Vertrages personenbezogene Daten des 
Auftragnehmers auf Grundlage von Art. 6 Abs. 1 b) DSGVO.; Die von Ihnen erbetenen, 
personenbezogenen Angaben werden auch im Rahmen des Vergabeverfahrens verarbeitet 
und gespeichert. Der Bieter ist dafür verantwortlich, dass die datenschutzrechtlichen 
Einwilligungen seiner Mitarbeitenden zur Übermittlung deren personenbezogenen Daten 
vorliegen. Der Bieter ist dafür verantwortlich, dass die datenschutzrechtlichen Einwilligungen 
der Referenzgeber zur Übermittlung deren Daten vorliegen. 7. Der Auftraggeber wendet die 
Regelungen des "Landesgesetz zur Gewährleistung von Tariftreue und Mindestentgelt bei 
öffentlichen Auftragsvergaben (LTTG) Rheinland-Pfalz" in der jeweils geltenden Fassung an.

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Autorização ou filiação a uma organização específica necessária para contratos de 
serviço
Descrição do critério de seleção: Unbedenklichkeitsbescheinigung der Krankenkasse / 
Nachweis der tariflichen Sozialkasse (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Dritterklärung): Siehe 
Teilnahmeantrag-Formularsatz
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Critério: Autorização ou filiação a uma organização específica necessária para contratos de 
serviço
Descrição do critério de seleção: Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. 
Bescheinigung in Steuersachen (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Dritterklärung): Siehe 
Teilnahmeantrag-Formularsatz

Critério: Autorização ou filiação a uma organização específica necessária para contratos de 
serviço
Descrição do critério de seleção: Unbedenklichkeitsbescheinigung / Nachweis über die 
Mitgliedschaft in der Berufsgenossenschaft (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Dritterklärung): 
Siehe Teilnahmeantrag-Formularsatz

Critério: Faturamento geral anual
Descrição do critério de seleção: Erklärung über den Gesamtumsatz (Mit dem 
Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung): Gesamtumsätze in den letzten drei 
abgeschlossenen Kalenderjahren Siehe Teilnahmeantrag-Formularsatz

Critério: Faturamento anual específico
Descrição do critério de seleção: Erklärung über den Umsatz aus mit der Aufgabenstellung 
vergleichbarer Leistungen (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung): letzten drei 
Geschäftsjahren Siehe Teilnahmeantrag-Formularsatz

Critério: Seguro de indemnização de risco profissional
Descrição do critério de seleção: Erklärung Betriebs/Berufshaftpflichtversicherung (Mit dem 
Teilnahmeantrag; Mittels Dritterklärung): Siehe Teilnahmeantrag-Formularsatz

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Referenzliste (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels 
Dritterklärung): Siehe Teilnahmeantrag-Formularsatz

Critério: Referências sobre obras especificadas
Descrição do critério de seleção: Vorlage einer ausführliche Eigenerklärung über mindestens 
eine Referenz in Form einer aussagekräftigen Darstellung (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels 
Eigenerklärung): Siehe Teilnahmeantrag-Formularsatz

Critério: Qualificações educacionais e profissionais relevantes
Descrição do critério de seleção: Qualifikation der Mitarbeitenden (Mit dem Teilnahmeantrag; 
Mittels Eigenerklärung): Elektrofachkraft (EFK) Verantwortliche Elektrofachkraft (VEFK) Siehe 
Teilnahmeantrag-Formularsatz

Critério: Ferramentas, plantas ou equipamentos técnicos
Descrição do critério de seleção: Eigenerklärung zur technischen Ausstattung (Mit dem 
Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung): Siehe Teilnahmeantrag-Formularsatz
Informações sobre a segunda fase de um procedimento de concurso em duas fases: 
Número mínimo de candidatos a convidar para a segunda fase do procedimento: 3
O procedimento irá decorrer em fases sucessivas. Em cada fase, alguns participantes podem 
ser eliminados
O adquirente reserva-se o direito de adjudicar o contrato com base nas propostas iniciais, 
sem quaisquer negociações
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5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Prazo para solicitar informações adicionais: 24/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Endereço dos documentos do concurso: https://rlp.vergabekommunal.de/Satellite/notice
/CXVHYYAYTTU6Q5LA/documents
Canal de comunicação ad hoc: 
URL: https://rlp.vergabekommunal.de/Satellite/notice/CXVHYYAYTTU6Q5LA

5.1.12.  Condições do concurso
Condições do procedimento: 
Data prevista de envio dos convites à apresentação de propostas: 30/09/2026
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://rlp.vergabekommunal.de/Satellite/notice
/CXVHYYAYTTU6Q5LA
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção dos pedidos de participação: 01/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Die Verbandsgemeinde behält sich vor, unvollständige oder fehlende 
Nachweise, Unterlagen oder Erklärungen in entsprechender Anwendung des § 56 Abs. 2 VgV 
nachzufordern. Ein Anspruch auf Nachforderung besteht nicht.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: Einzureichende Unterlagen: * Mit dem 
Teilnahmeantrag ** Mittels Eigenerklärung und Dritterklärung: - Formularsammlung 
Teilnahmewettbewerb - Mustererklärungen LTTG Rheinland-Pfalz
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: não
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim
Condições financeiras: Siehe Vergabeunterlagen

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Ministerium für Wirtschaft, Tourismus, Energie und Klima - 
Vergabekammer -
Informações sobre os prazos de recurso: § 134 Abs. 2 GWB, 10 Kalendertage § 160 Abs. 3 
GWB, 10 Kalendertage

https://rlp.vergabekommunal.de/Satellite/notice/CXVHYYAYTTU6Q5LA/documents
https://rlp.vergabekommunal.de/Satellite/notice/CXVHYYAYTTU6Q5LA/documents
https://rlp.vergabekommunal.de/Satellite/notice/CXVHYYAYTTU6Q5LA
https://rlp.vergabekommunal.de/Satellite/notice/CXVHYYAYTTU6Q5LA
https://rlp.vergabekommunal.de/Satellite/notice/CXVHYYAYTTU6Q5LA
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Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: 
Verbandsgemeindeverwaltung Nieder-Olm
Organização que recebe pedidos de participação: Verbandsgemeindeverwaltung Nieder-Olm

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: Verbandsgemeindeverwaltung Nieder-Olm
Número de registo: 073395006000-001-70
Endereço postal: Pariser Straße 110
Cidade: Nieder-Olm
Código postal: 55268
Subdivisão do país (NUTS): Mainz-Bingen (DEB3J)
País: Alemanha
Correio eletrónico: vergabestelle@vg-nieder-olm.de
Telefone: +49 6136 6911004
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação
Organização que recebe pedidos de participação

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: Ministerium für Wirtschaft, Tourismus, Energie und Klima - Vergabekammer -
Número de registo: 07-0001801100000-05
Endereço postal: Stiftsstraße 9
Cidade: Mainz
Código postal: 55116
Subdivisão do país (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
País: Alemanha
Correio eletrónico: vergabekammer.rlp@mwvlw.rlp.de
Telefone: +49 613116-2234
Fax: +49 613116-2113
Endereço Internet: https://mwtek.rlp.de/ministerium/zugeordnete-institutionen-1
/vergabekammer
Funções desta organização: 
Instância de recurso

8.1.  ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Número de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Funções desta organização: 
TED eSender

mailto:vergabestelle@vg-nieder-olm.de
mailto:vergabekammer.rlp@mwvlw.rlp.de
https://mwtek.rlp.de/ministerium/zugeordnete-institutionen-1/vergabekammer
https://mwtek.rlp.de/ministerium/zugeordnete-institutionen-1/vergabekammer
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: 5ad43d03-5c5d-4e5a-b3a6-904318e4dae2  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 30/07/2026 00:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora 
de verão da Europa Central
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: alemão
Número de publicação do anúncio: 531088-2026
N.º de edição do JO S: 146/2026
Data de publicação: 31/07/2026
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